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Management

Upholstery

IP&C - Product Internationalization and Communication

[P&C - Product Internationalization and Communication

Assembly and Packaging

PE&P - Exclusive Product and Project

ID&GP - Research, Development and Product Management

Customer Service Woodworking

MS are a 100% Portuguese company founded in 1980 by Jaime Marques,
currently, we design, develop, and manufacture furniture for B2B. A family
business with 15000 m2 of production area, 80 employees, who take the quality
and sustainable production seriously. Currently exports to Spain, France, UK,
Belgium, Germany, Holland, Sweden, and Norway.

Metalworking, woodworking, and upholstery, everything is produced under the
same roof, with @ customized service to deliver exceptional quality furniture.

GMS

Designed to last

Metalworking



Do you know...

that our products are
respecting the safety rules

that we only use wood
with PEFC certificate

that we produce metal,
wood, and upholstery in
our factory

that our products
respect the environment

CMHR

In MS we value the quality of our products, we only
work with CMHR Foam (Combustion Modified High
Resilience), this foam is fire-retardant guaranteeing the
harmony between safety and comfort.

F$C

FSC’ C068151

D

PEFC

PEFC/10-34-97

Ecological awareness is a reality in MS, all raw materials
of plant origin come from areas that follow the PEFC
(Sustainable Forest Management Certification System)
standards, this system guarantees forest preservation and

sustainable exploitation.

A

Materials Harmony

It is in the union of the various materials that we find the
durability of our products, the combination of wood and
metal guarantees high levels of strength and durability.

&

Water-based
adhesives

In MS we use only water-based adhesives, besides being
odorless and fireproof, it does not harm the health of our
employees, like the environment, always preserving the
standards of excellence.
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COFFEE AND SIDE TABLE

COFFEE TABLE SIDE TABLE
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COFFEE TABLE

400x700mm | 17,7x27,6”
500x900mm | 19,7x354"
700x1100mm | 27,6x43,3"

SIDE TABLE

400mm | 17,7
500mm | 19,7

VIENA

W0O0D
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725mm
285"

600mm | 23,6”
700mm | 27.6”
800mm | 315"
900mm | 354"
1200mm | 47.2”

DINNER TABLE

600mm | 23,67
700mm | 27,6
800mm | 315"
900mm | 354"
1200mm | 47.2"

GmMS 201/

700x1100mm | 27,6x43,3"
700x1200mm | 27.6x47.2"
800x1200mm | 31,5x47,2"
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TABLETOPS | TAMPOS | PLATEAUX | TABLERQS

VENEER | FOLHA
PLACAGE | CHAPA
18mm VENEER | FOLHA
07 PLACAGE | CHAPA
158
VENEER | FOLHA
PLACAGE | CHAPA
18mm
26mm 07’ VENEER | FOLHA
T PLACAGE | CHAPA
8mm '
. w
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18mm
07
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TABLETOPS | TAMPOS | PLATEAUX | TABLEROS

TP020

.

i -
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160

N

o 3 BLACK CORE o § BLACK CORE
- " R14mm | 0,05 — ™ R14mm | 0,05
TABLE'S BASES RECOMMENDED TABLETOPS | TAMPOS RECOMENDADQS
ESTRUTURAS MESA PLATEAUX RECOMMANDES | TABLERQS RECOMENDADOS
BASES DES TABLES
ESTRUTURAS DE MESA | TPOO1 | TPOO2 | TPOO3 | TPOO7 | TPOO8 | TPOOY | TPO20 | TPO2I
DINNER
BELL Ve v v v v v v v
KORI v v v v v v v v
LARA v v v v v v v v
PASSION V4 v/ v/ v/ V4 V4
VIENA v v v v v v
COFFEE
GLow v v v v v v v v
VIENA v v v v v v
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NEW

METAL | METAL | METAL | METAL

Classic Smooth Collection Powder Coating | Pintura Colecao Cldssica Lisa
Peinture Classique Lisse Collection | Pintura Coleccion Clésica Lisa

By Alesta®

The Classic Smooth Collection, special thermosetting smooth powder
coatings for indoor decoration. These products have a limited UV resistance
and should not be used for any outdoor purposes.

A Colecdo Cldssica Lisa, revestimentos em po termoendureciveis lisos e
especiais para decoragdo de interiores. Estes produtos tém uma resisténcia
qos raios UV limitada e ndo deverdo ser usados para quaisquer fins
exteriores.

La Classique Lisse Collection, revétements en poudre thermodurcissables
lisses et spéciaux pour la décoration intérieure. Ces produits présentent une
résistance aux UV limitée et de ce fait ne peuvent étre utilisés pour une
utilisation en extérieur.

La Coleccion Clasica Lisa, recubrimientos en polvo termoendurecibles lisos
para la decoracion de interiores. Estos productos tienen una resistencia UV
limitada, y no deben ser utilizados para cualquier propésito al aire libre.

Metal Colors | Cores Metdlicas
Couleurs Métalliques | Colores Metalicos

RAL 9003

RAL 8000

PEA

PET2

RAL 9006

RAL 6002

PE15

PESE

RAL 9005

PE35

RAL 3003

P0O05

The Metal Colors collection is a selection of trend-leading colors from the
Metal Vivendi Collection by Adapta Power Coatings, produced with ultra
durable polyester resins, non-TGIC hardeners, pigments and additives. With
a semi-transparent pigmented look to imitate noble metals such as gold,
silver, bronze, copper and osmium, with an anodized finish.

A colecdo Metal Colours é uma selecdo de cores que lideram as tendéncias
nos meios criativos, feita @ partir da Metal Vivendi Collection da Adapta
Power Cogtings, e produzida com resinas de polyester ultra durdveis,
endurecedores sem TGIC, pigmentos e aditivos. Com um aspeto semi-
transparente pigmentado a imitar metais nobres tais como, ouro, prata,
bronze, cobre e 0 6smio, com um acabamento anodizado

La collection Metal Colors est une sélection de couleurs tendance de la
collection Metal Vivendi par Adapta Power Coatings produit avec des résines
polyester ultra-durables, des durcisseurs, des pigments et des additifs non
TGIC. Elles ont un aspect pigmenté semi-transparent pour imiter les métaux
nobles tels que I'or, I'argent, le bronze, le cuivre et 'osmium, avec une finition
anodisée.

La coleccién Metal Colours es una seleccién de colores que lideran las
tendencias en los medios creativos, hechos a partir de Metal Vivendi
Collection de Adapta Power Coatings, producida con resinas de poliéster
ultra duraderas, endurecedores sin TGIC, pigmentos y aditivos. Con un
aspecto semi-transparente y anodizado imita metales nobles tales como,
oro, plate, bronce, cobre y el osmium.

SILVER

BRASS

EP35

EP38

ROSE GOLDE

BRONZE

EP36

EP39

COPPER

EP37

O0SMIUM

EP40

METAL | METAL | METAL | METAL

Fine Textured Collection Powder Coating | Pintura Colecao Texturado Fino By Alesta®
Peinture Texturé Fin Collection | Pintura Coleccién Texturizado Fino

The Fine Textured Collection of Alesta®AP thermosetting powders provides
outstanding looks and functional performance in a wide range of colours
based on RAL - all available from stock. This range with fine textured
finishes fulfills all architectural requirements and provides premium levels
of aesthetics and functional performance, it improves the scratch resistance
of the finish. The Fine Textured Collection is GSB and Qualicoat approved.

RAL 9010
RAL 1013
RAL 1016

A Coleccao Texturado Fino da Alesta®AP pos termoendureciveis confere um p022 P085 pP078
aspecto e desempenho funcional de destaque numa ampla gama de cores
com base em RAL - todos disponiveis em stock. Esta gama de acabamentos
em texturado fino cumpre todos os requisitos arquitecténicos e oferece
qualidade superior a nivel estético e de desempenho funcional, melhorando
a resisténcia ao risco. A Colec¢do Texturado Fino é aprovada pela GSB e
Qualicoat.

RAL 6011
RAL 2004
RAL 3001

La Collection de Poudres thermodurcissables par Alesta®AP Texturé Fin, de
offre une apparence et performances fonctionnelles exceptionnelles dans P086 P028 po77
une large gamme de couleurs selon RAL, toutes disponibles sur stock. Avec
une finition finement texturée, cette gamme répond & toutes les exigences
architecturales et fournit un niveau maximal d'esthétique et de performances
fonctionnelles. Elle améliore la résistance aux rayures de la couche de
finition. Le Collection Texturé Fine est homologuée GSB et Qualicoat.

RAL 5015
RAL 9006
RAL 7015

La Colleccién de polvos termoendurecibles Texturizado Fino de Alesta®AP
ofrece acabados extraordinarios y rendimiento funcional en una extensa
gama de colores RAL, todos ellos disponibles en stock. Esta gama con P079 PO70 P042
acabados delicadamente texturados satisface todas las demandas en
arquitectura y ofrece altisimos niveles de estética y rendimiento funcional
mejorando la resistencia a los arafiazos en el acabado. La Coleccion
Texturizado Fino posee la certificacion GSB y Qualicoat

RAL 7016
RAL 8014
RAL 9005

P059 P24 P025
Vintage Colours Fine Textured Collection Powder Coating | Pintura Colec&o Texturado Fino Cores Vintage By Alesta®
Peinture Texturé Fin Couleurs Vintage Collection | Pintura Coleccién Texturizado Fino Colores Vintage

Vintage Colours Fine Textured Collection reflects the glamour of special effects
and textures for the architectural and decorative sectors. Thanks to the
excellent performance and weathering resistance of Alesta®AP architectural
polyester quality, the powder coatings in the Collection are particularly well
suited to either outdoor architectural or indoor decorative applications

BRONZE
COPPER
OXIDE 2

Colegdo Texturado Fino Cores Vintage reflete o glamour de efeitos especiais
e texturas para os setores arquitectdnico e decorativo. Gragas ao excelente P100 P101 P099
desempenho e resisténcia as condi¢des atmosféricas da qualidade de
poliéster arquitecténico Alesta®AP, os revestimentos em p6 na Colegdo sao
adequados a qualquer aplicacdo decorativa ou arquitecténica.

Colection Texturé Fin Couleurs Vintage regroupe des effets spéciaux
glamour ainsi que les textures utilisés sur les marchés de I'arquitecture
et de la décoration. Grace a leurs excellentes performances et résistance
aux intempéries les peintures en poudre Alesta®AP, polyester architecture,
peuvent étre utilisées pour décorer tous types d'ouvrages aussi bien en pP094 pP084 pP098
architecture intérieure qu'extérieure.

OXIDE1
AMETHYST 2
OXIDE

Coleccién Texturizado Fino Colores Vintage, reagrupa los productos que
por sus efectos y acabados, tienen mds glamour de toda la oferta para
los segmentos de la arquitectura y la decoracién. Gracias a las excelentes
propiedades Y a la elevada resistencia a la intemperie de la gama Alesta®AP
poliéster arquitectura, los productos de esta Coleccién pueden ser utilizados
para aplicaciones tanto de interior como de exterior
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METAL | METAL | METAL | METAL

Industrial Look Powder Coating | Pintura Industrial Look

Peinture Industrielle Look | Pintura Industrial Look

Industrial look, special thermoselting transparent smooth powder coatings
on raw iron, where the welds and seams of the tube are visible, among other
possible imperfections. This look is the perfect match for the new tendencies
for indoor decoration. These products should not be used for any outdoor
purposes.

Industrial Look, revestimentos em p¢ termoendureciveis especiais lisos
e transparentes sobre ferro em bruto, onde sdo visiveis as soldaduras e
costuras dos tubos entre outras possiveis imperfei¢des. S0 @ combinagdo
perfeita para as novas tendéncias da decoracdo de interiores. Estes produtos
nado devem ser utilizados para quaisquer fins exteriores.

Industrielle Look, des revétements en poudre thermodurcissables spéciales,
transparent et lisses sur fer en brut, ou son visibles les soudures et les
coutures des tuyaux entre autres imperfections possibles. Ils sont le match
parfait pour les nouvelles tendances de la décoration intérieure. Les produits
ne doivent pas étre utilisées en extérieur.

Industrial  Look, revestimientos en polvo termoendurecible especial
transparente y liso en hierro en bruto, donde son visibles las soldaduras y
costuras de los tubos entre otras pisibles imperfecciones. Son el complemento
perfecto para las nuevas tendencias de la decoracién de interiores. Estos
productos no se deben utilizar para cualquier propésito exterior

Brushed Look | Pintura Brushed Look

Peinture Brushed Look | Pintura Brushed Look

%}
0
<<
a4
s}

COPPER

PLATINUM

p08I

p082

P083

Brushed look, special thermosetting transparent smooth powder coatings
on a brushed iron, are the perfect match for the new tendencies for indoor
decoration. These products should not be used for any outdoor purposes.

Look escovado, revestimentos em po6 termoendureciveis especiais lisos e
transparentes sobre ferro escovado, sdo a combinacdo perfeita para as
novas tendéncias da decoragdo de interiores. Estes produtos ndo devem ser
utilizados para quaisquer fins exteriores

Look brossé, des revétements en poudre thermodurcissables spéciales,
transparent et lisses sur fer brossé, sont le match parfait pour les nouvelles
tendances de la décoration intérieure. Les produits ne doivent pas étre
utilisées en extérieur.

Look escovado, revestimientos en polvo termoendurecible especial
transparente y liso en hierro escovado, son el complemento perfecto para
las nuevas tendencias de la decoracién de interiores. Estos productos no se
deben utilizar para cualquier propdsito exterior.

BRASS

COPPER

PLATINUM

p0O57

P066

P063

METAL | METAL | METAL | METAL

Brushed Stainless Steel | Inox Escovado
Inox Brossé | Inox Escovado

Stainless steel brushed using a 180 grit sandpaper. Obtaining a less mirrored
part and with very fine scratches all in the same direction.

Aco inoxiddvel escovado com recurso @ uma lixa de grdo 180. Obtém-se
uma peca menos espelhada e com riscos muito finos e todos na mesma
direccado.

Acier inoxydable brossé par le recours @ un papier de verre grain 180. On
obtient une piece moins miroir et avec des rayures trés fines et tous dans
la méme direction.

Acero inoxidable cepillado utilizando una lija de grano 180. Se obtiene una
pieza menos espejada y con arafiazos muy finos y todos en la misma
direccion.

Polished Aluminium | Aluminio Polido

Aluminium Poli | Aluminio Pulido

Polished cast aluminium.
Aluminio de fundicao polido.
Aluminium de fonderie poli

Aluminio fundicién pulido.

Polished Chrome | Cromado
Chromé | Cromado

Polished Chrome, brings to the furniture a mirror effect which gives lightness
and depth to your place. These products should not be used for any outdoor
purposes.

Cromado, confere @o mobilidrio um efeito de espelho que dd leveza e
profundidade ao seu espaco. Estes produtos nao devem ser utilizados para
quaisquer fins exteriores

Chrome, apporte aux meubles un effet miroir qui donne léqgeéreté et
profondeur & votre espace. Ces produits ne doivent pas étre utilisés en
extérieur.

Cromado, proporciona a los muebles un efecto de espejo qui da ligereza y
profundidad a su espacio. Estos productos no deben utilizarse para fines
exteriores.

PEOO
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NEW

WOO0D | MADEIRA | BOIS | MADERA

B Natural Beech | Faia Natural
Hétre Naturel | Haya Natural

High quality natural beech, properly treated and finished with acrylic varnish with 10% gloss,
confers to the product a natural look and velvet touch.

Faia natural de grande qualidade, devidamente tratada e acabada com verniz acrflico com 10%
brilho, confere aos produtos um aspecto natural e com toque aveludado.

Hétre naturel d'haute qualité, convenablement traité et fini avec vernis acrylique avec 10% de
brillant, confére au produit un aspect naturel avec une touche velouté.

Haya natural de alta calidad, adecuadamente tratada y acabada con barniz acrilico con 10% de
brillo, dando al producto un aspecto natural y un tacto veludado.

Natural Hard Maple | Hard Maple Natural
Hard Maple Naturel | Hard Maple Natural

FAVE35

High quality hard maple, properly treated and finished with acrylic varnish with 10% gloss,
confers to the product a natural look and velvet touch.

Hard maple de grande qualidade, devidamente tratada e acabada com verniz acrflico com 10%
brilho, confere aos produtos um aspecto natural e com toque aveludado.

Hard maple d’haute qualité, convenablement traité et fini avec vernis acrylique avec 10% de
brillant, confére au produit un aspect naturel avec une touche velouté.

Hard maple de alta calidad, adecuadamente tratada y acabada con barniz acrflico con 10% de
brillo, dando al producto un aspecto natural y un tacto veludado.

Natural French Oak | Carvalho Francés Natural

Chéne Francais Naturel | Roble Francés Natural

HMVE35

High quality natural french oak, properly treated and finished with acrylic varnish with 10%
gloss, confers to the product a natural look and velvet touch.

Carvalho francés natural de grande qualidade, devidamente tratado e acabado com verniz
acrilico com 10% brilho, confere aos produtos um aspecto natural e com toque aveludado.

Chéne francais naturel d’haute qualité, convenablement traité et fini avec vernis acrylique avec
10% de brillant, confére au produit un aspect naturel avec une touche velouté.

Roble francés natural de alta calidad, adecuadamente tratado y acabado con barniz acrilico con
10% de brillo, dando al producto un aspecto natural y un tacto veludado.

Natural American Walnut | Nogueira Americana Natural
Noyer Américain Naturel | Nogal Americano Netural

FOVE35

High quality natural american walnut, properly treated and finished with acrylic varnish with
10% gloss, confers to the product a natural look and velvet touch.

Nogueira americana natural de grande qualidade, devidamente tratada e acabada com verniz
acrilico com 10% brilho, confere aos produtos um aspecto natural e com toque aveludado.

Noyer américain naturel d’haute qualité, convenablement traité et fini avec vernis acrylique avec
10% de brillant, confére au produit un aspect naturel et avec une touche velouté.

Nogal americano natural de alta calidad, adecuadamente tratado y acabado con barniz acrilico
con 10% de brillo, dando al producto un aspecto natural y un tacto veludado.

:o All wood used comes from forests protected by PEFC and FSC certification.

www.fsc.org

rec e - Toda la madera utilizada proviene de bosques protegidos por certificacion PEFC y FSC.

Todas as madeiras utilizadas sao provenientes de florestas protegidas por certificagdo PEFC e FSC.
Tout le bois utilisé provient de foréts protégées par le certification PEFC et FSC.

AWVE35

WOOD | MADEIRA | BOIS | MADERA

= Vintage Wood | Madeira Vintage
IJZJ Bois Vintage | Madera Vintage

High quality natural french oak, properly treated pigment color and finished
with acrylic varnish with 10% gloss, confers to the product a natural look
and velvet touch.

Carvalho francés natural de grande qualidade, devidamente tratado e
acabado com verniz acrilico com 10% brilho, confere aos produtos um
aspecto natural e com toque aveludado

VW01 Vw02 VW03
Naturel chéne frangais d'haute qualité, convenablement traité et fini avec
vernis acrylique avec 10% de brillant, confére au produit un aspect naturel
avec une touche velouté.
Roble francés natural de alta calidad, adecuadamente tratado y acabado
con barniz acrilico con 10% de brillo, dando al producto un aspecto natural
y un tacto veludado.
VW04 VW05 VW06

All wood used comes from forests protected by PEFC and FSC certification.
Todas as madeiras utilizadas sdo provenientes de florestas protegidas por certificagdo PEFC e FSC.
Tout le bois utilisé provient de foréts protégees par le certification PEFC et FSC.

PEFC/10-34-97

Toda la madera utilizada proviene de bosques protegidos por certificacion PEFC y FSC.
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WOOD | MADEIRA | BOIS | MADERA

Stained Beech | Faia com Velatura
Hétre Teinté | Haya Tefida

High quality natural beech, properly treated, stained and finished with
acrylic varnish with 10% gloss, confers to the product a natural look and
velvet touch

HONEY

Faia natural de grande qualidade, devidamente tratada, pintada e acabada
com verniz acrflico com 10% brilho, confere aos produtos um aspecto natural
e com toque aveludado.

LIGHTHONEY

FAIT FA47 FA49
Hétre naturel d’haute qualité, convenablement traité, teinté et fini avec vernis
acrylique avec 10% de brillant, confére au produit un aspect naturel avec
une touche velouté.
Haya natural de alta calidad, adecuadamente tratada, tefiida y acabada con
barniz acrilico con 10% de brillo, dando al producto un aspecto natural y un
tacto veludado.

MAHOGANY
WALNUT
WENGE

FAIS FA22 FASO

Stained French Oak | Carvalho Francés com Velatura

Chéne Francais Teinté | Roble Francés Tefiido

High quality natural french oak, properly treated, stained and finished with
acrylic varnish with 10% gloss, confers to the product a natural look and
velvet touch.

LIGHTHONEY
HONEY

Carvalho francés natural de grande qualidade, devidamente tratado, pintado
e acabado com verniz acrilico com 10% brilho, confere aos produtos um
aspecto natural e com toque aveludado.

S047 S049

Chéne naturel frangais teinté d’haute qualité, convenablement traité, teinté et
fini avec vernis acrylique avec 10% de brillant, confére au produit un aspect
naturel avec une touche velouté.

Roble francés natural de alta calidad, adecuadamente tratado, tefiido y
acabado con barniz acrilico con 10% de brillo, dando al producto un aspecto
natural y un tacto veludado.

MAHOGANY
WALNUT
WENGE

S015 S022 S050

All wood used comes from forests protected by PEFC and FSC certification

Todas as madeiras utilizadas sao provenientes de florestas protegidas por certificagao PEFC e FSC.

www.fsc.org

PEFC EFSC | Tout le bois utilisé provient de foréts protégées par le certification PEFC et FSC.

rec st ) Toda la madera utilizada proviene de bosques protegidos por certificacion PEFC y FSC.

WOOD | MADEIRA | BOIS | MADERA

Lacquered Beech | Faia Lacada
Hétre Lagué | Haya Lacada

High quality natural beech, properly treated, lacquered and finished with
acrylic varnish with 10% gloss, confers to the product a natural look and

=] wn M
velvet touch. 2 =] =
Faia natural de grande qualidade, devidamente tratada, lacada e acabada S & 3
com verniz acrflico com 10% brilho, confere aos produtos um aspecto natural
e com toque aveludado
MET9 ME28 ME23
Hétre naturel d’haute qualité, convenablement traité, laqué et fini avec vernis
acrylique avec 10% de brillant, confére au produit un aspect naturel avec
une touche velouté
- + 3
Haya natural de alta calidad, adecuadamente tratada, lacada y acabada % 8 §
con barniz acrilico con un 10% de brillo, da al producto un aspecto natural g g §
y un tacto veludado
ME13 ME16 MEIT5

Colour Washed French Oak | Carvalho Francés Lacado Decapé
Chéne Francais Laqué Décapé | Roble Francés Lacado Decapé

High quality natural french oak, properly treated, lacquered and finished il
with acrylic varnish with 10% gloss, confers to the product a natural look I
and velvet touch }

RAL 9010
RAL 1015
RAL 1023

Carvalho francés natural de grande qualidade, devidamente tratado, lacado |
e acabado com verniz acrilico com 10% brilho, confere aos produtos um . \
i

aspecto natural e com toque aveludado
LD19 LD28 LD23
Chéne naturel francais d’haute qualité, convenablement traité, laqué et fini

avec vernis acrylique avec 10% de brillant, confere au produit un aspect
naturel et avec une touche velouté

Roble francés natural de alta calidad, adecuadamente tratado, lacado y
acabado con barniz acrilico con 10% de brillo, dando al producto un aspecto
natural y un tacto veludado.

RAL 2004
RAL 8014
RAL 9005

LD13 LD16 LD15

o All wood used comes from forests protected by PEFC and FSC certification
\/_‘) Todas as madeiras utilizadas sdo provenientes de florestas protegidas por certificagdo PEFC e FSC.

ESC | Tout le bois utilisé provient de foréts protégées par le certification PEFC et FSC

www/sc.org

recoxsist ) Toda la madera utilizada proviene de bosques protegidos por certificacion PEFC y FSC.
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LAMINATE | TERMOLAMINADO | STRATIFIE | LAMINADO

Laminate | Termolaminado
LAM 2 Stratifié | Laminado

mpolyrey

High pressure laminate composed by layers of kraft paper and decorative -
highly resistant, waterproof and hygienic. Suitable for horizontal and vertical
use.

Termolaminado de alta press@o composto por vdrias camadas de papel kraft
e decorativo - de alta resisténcia, impermedvel e higiénico. Adequado para
uso horizontal e vertical

Stratifie d’'haute pression constitué par plusieurs couches de papier kraft et
décoratif - d’haute résistance, imperméable et hygiénique. Approprié pour
utilisation horizontale et verticale.

Laminado de alta presién compuesto por varias capas de papel kraft y
decorativo - alta resistencia, impermeable y higiénico. Adecuado para uso
horizontal y vertical.

FINISHINGS | ACABAMENTOS | FINITIONS | ACABADOS

- Smooth satin

Acetinado liso

FA Satiné lisse

Satinado liso

COLOR

mousse rose bougainvillée jaune gouache blanc menuires

gris tourterelle

BO15

1018

Y022

M047

G029

LM235

LM358

LM143

LM274

LM158

coquille d'ceuf
cor7

LM155

florida
FoOo1

LM79

bleu turquoise
B119

LM359
£
e
ER
g
LM97

qris orage
G059

LM273

grain de moutarde

LM329

rouge fatal

LM517

bleu flash

LM360

épicéa
£082

LM518

noir
NOO5

LM119

LAMINATE | TERMOLAMINADO | STRATIFIE | LAMINADO

Laminate | Termolaminado
Stratifié | Laminado

npolyrey

High pressure laminate composed by layers of kraft paper and decorative -
highly resistant, waterproof and hygienic. Suitable for horizontal and vertical
use.

Termolaminado de alta pressao composto por vdrias camadas de papel kraft
e decorativo - de alta resisténcia, impermedvel e higiénico. Adequado para
uso horizontal e vertical.

Stratifie d’haute pression constitué par plusieurs couches de papier kraft et
décoratif - d’haute résistance, imperméable et hygiénique. Appropri¢ pour
utilisation horizontale et verticale.

Laminado de alta presién compuesto por varias capas de papel kraft y
decorativo - alta resistencia, impermeable y higiénico. Adecuado para uso
horizontal y vertical.

FINISHINGS | ACABAMENTOS | FINITIONS | ACABADOS

Smooth satin

Acetinado liso

FA Sating lisse

Satinado liso

Wood pore matte efect
Efeito madeira porosa mate
Effet mat et poreux du bois

Efecto poro madera mate

Extra matt rough

Extra mate rugoso
Extra mat rugueux
Extra mate rugoso

Effect matte gloss lines
Efeito linhas mate foscas
Effet lignes brillantes mates

Efecto lineas mate brillantes

NATURAL

palissandre de santos coeur de pommier pommier de deauville

bois de pécan

FA | DO21

EXM | (104

EXM | P136

FA | BO23

LM364

LM334

LM519

LM520

chéne brun horizontal chéne de meymac chéne clair horizontal

bouleau argenté

EXM | CI01 FA | DO18 EXM | (102

EXM | B131

LM234

LMel

LM233

LM363

fréne scandinave chéne wenge hétre de provence fréne monreale

orme armagnac

LEG | FO56 FA | C047 FA | HO27 SEV | FO6l

EXM | 0079

LM355

LM460

LM49

LM362

LM474

[

e
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LAMINATE | TERMOLAMINADO | STRATIFIE | LAMINADO LAMINATE | TERMOLAMINADO | STRATIFIE | LAMINADO

LAM 2| Lominate | Termolaminado “polvrev LAM 3| Lominate | Termolaminado “pOI\lrev'

Stratifié | Laminado Stratifié | Laminado

High pressure laminate composed by layers of kraft paper and decorative - g hg i ;r“ High pressure laminate composed by layers of kraft paper and decorative -
highly resistant, waterproof and hygienic. Suitable for horizontal and vertical S % oy 0 Q highly resistant, waterproof and hygienic. Suitable for horizontal and vertical o 2w N
use. %5 Eg;%w &0 use = T;’E 53

2 5 — [ O e =g [ -
Termolaminado de alta pressao composto por vérias camadas de papel kraft b é @, = f' \ ! b % Termolaminado de alta pressao composto por vdrias camadas de papel kraft 3 § § § 7 §
e decorativo - de alta resisténcia, impermedvel e higiénico. Adequado para § - j iF (1§ e decorativo - de alta resisténcia, impermedvel e higiénico. Adequado para
uso horizontal e vertical B uso horizontal e vertical.

LM365 LM366 LM367 LM524 LM525 LM526

Stratifie d’haute pression constitué par plusieurs couches de papier kraft et Stratifié d’haute pression constitué par plusieurs couches de papier kraft et

décoratif - d’haute résistance, imperméable et hygiénique. Approprié pour

décoratif - d’haute résistance, imperméable et hygiénique. Approprié pour

utilisation horizontale et verticale. - % - - utilisation horizontale et verticale - -
=8 RS S S 5= s o
Laminado de alta presién compuesto por varias capas de papel kraft y 8o g£s g% Laminado de alta presién compuesto por varias capas de papel kraft y = 3 e = z
decorativo - alta resistencia, impermeable y higiénico. Adecuado para uso g = §§ g s decorativo - alta resistencia, impermeable y higiénico. Adecuado para uso é; 85 -
horizontal y vertical cu S8 e horizontal y vertical = = =
3
LM370 LM371 LM527 LM528 LM513
FINISHINGS | ACABAMENTOS | FINITIONS | ACABADOS @0 S FINISHINGS | ACABAMENTOS | FINITIONS | ACABADOS 3 5 @0 2@
- 58 g2 5 §= 2s
— = — o= o — a— 3 —
. Smooth satin — £z 2 Silky matte Tz 2T tz
° 0 2% a S 2=
Acetinado liso (>:<) ° ® Sedoso mate 5"
Sating lisse Malte soyeuse
FA e e L LM372 LM373 THC ’ [M529 LM530 LMS3]
Satinado liso Sedoso mate
190 191
Extra matt rough £
o w
Extra mate rugoso 2R
Extra mat rugueux 2';’5
=
Extra mate rugoso =
()
Effect matte gloss lines :II g 5 o8 83 LM532
58 Sia 2
Efeito linhas mate foscas <C @— o— 5 =
. 2= £3 o=
Effet lignes brillantes mates E o =4 ©
Efecto lineas mate brillantes = Laminate | Termolaminado ] OI rey
LM375 LM376 LM135 Stratifié | Laminado p v v
Effect matt striated wood
Efeito madeira estriada mate
Effet bois strié mat
Efecto madera estriada mate
High pressure laminate composed by layers of kraft paper and decorative -
Smashed relief matte highly resistant, waterproof and hygienic. Suitable for horizontal and vertical g o 2
use. 2 & £5 2=
Relevo amassado mate o— c— °
Effet bois froissé mat Termolaminado de alta pressao composto por vdrias camadas de papel kraft 2= 5 é g
e decorativo - de alta resisténcia, impermedvel e higiénico. Adequado para
Relieve abollado mate uso horizontal e vertical.
LM534 LM535 LM536
Stratifie d’haute pression constitué par plusieurs couches de papier kraft et
décoratif - d’haute résistance, impermeéable et hygiénique. Approprié pour _
utilisation horizontale et verticale. N !
s o8 LY
Laminado de alta presidén compuesto por varias capas de papel kraft y =30 55 1
decorativo - alta resistencia, impermeable y higiénico. Adecuado para uso 2 ng = )
horizontal y vertical |
LM537 LM538

FINISHINGS | ACABAMENTOS | FINITIONS | ACABADOS

Silky matte
Sedoso mate

Matte soyeuse

TsiC

Sedoso mate

. Smooth satin

Acetinado liso

I_—A Satiné lisse

Satinado liso




TABLE TOP EDGES | ORLASPARA TAMPQS TABLE TOP EDGES | ORLASPARA TAMPQS
CHANTS POUR PLATEAUX | BORDES PARA TABLEROS CHANTS POUR PLATEAUX | BORDES PARA TABLEROS

(I"a o
Table Top Edges | Orlas para Tampos ~ REHAU Table Top Edges | Orlas para Tampos < REHAU

Chants pour Plateaux | Bordes para Tableros e oty Skons Chants pour Plateaux | Bordes para Tableros i oty Sckons

Table top edges made of PVC with 2mm thick. Table top edges made of PVC with 2mm thick. % =
=] S @
Orlas para tampos em PVC com espessura de 2mm Orlas para tampos em PVC com espessura de 2mm. § § E % E §
@ 32 C— s
Chants pour plateaux en PVC avec 2mm d'épasseur. é o “g = E @ Chants pour plateaux en PVC avec 2mm d'épasseur. % = § % é é
c o9 Q c =
Bordes para tableros en PVC con 2mm de espesor. ge é Z % 2 Bordes para tableros en PVC con 2mm de espesor. ch £
(S =] < =l
5= g et ED28 ED20
EDO1 ED12 ED18 = g o
Ex S c
FINISHINGS | ACABAMENTOS | FINITIONS | ACABADOS FINISHINGS | ACABAMENTOS | FINITIONS | ACABADOS g% g% é%
2 _ = iz =
g Sroothsein i 25 33 Smooth satin £5 gc £ =
Acetinado liso g,g S = %"g Acetinado liso
FA Satiné lisse =X FA Sating lisse ED19 EDOS ED36
Satinado liso Satinado liso _
ED22 EDO6 ED59 8 E
= < -
Wood pore matte efect g § 5 g gE
@ . . < B
2 @ Efeito madeira porosa mate 5 = 52 @—
8 52 38 - . 85 5 e
g5 go 2a et mat des pores du bois 8 E 2
2 E é E % E Efecto poro madera mate g S
g s ED6I EDO4
Extra matt rough
EDI0 ED23 ED24
Extra mate rugoso ™ @ ]
Extra mat rugueux g1 gp c3 |
A=) e 22 . il 1
192 . EXM 22 i 22 193
- 2. 2. Extra mate rugoso ° 2= 2 [
23 g 83 g S& 2y |
8= g a 'g_ a 3 & [ |
g = Ex » Effect matte gloss lines J X
= = Efeito linhas mate foscas ED62 ED27 ED26
) EDOS 013 l_ E G Effet lignes brillantes mates
Efecto lineas mate brillantes — g
<C e
o g3
. n Effect malt striated wood ) 5 -
o
A §§ =2 Efeito madeira estriada mate — % ]
9 = = E p M Effet bois froissé mat <C
o Efecto madera estriada mate = ED37
() E017 ED02

@

]
k) o

0 0O

5 & e8 o™
20 Q= S0
@ — 5 @
&5 2= ez
2
6= g 5%

5]

2
2 T T
bR S & g2
s 39 g
[l S S o
o — = =
<7} = (<7}
&2 S= zz
£ e o

ED33 ED34

* matching table between colors of the PVC EDGE and LAMINATES.

*tabela de correspondéncia entre ORLAS DE PVC e os TERMOLAMINADOS.
* tableau de correspondance entre les BORDES DE PVC et les STRATIFIES.
* tabla de correspondencias entre los BORDES DE PVC y el LAMINADO.

EXOTIC
" o

ED35
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COMPACT | COMPACTO | COMPACT | COMPACTO

Compact | Compacto
o1z Compact | Compacto

mpolyrey

High pressure laminate composed by layers of kraft paper and decorative -
highly resistant, waterproof and hygienic.

Termolaminado de alta pressao composto por vdrias camadas de papel kraft = S| 3
e decorativo - de alta resisténcia, impermedvel e higiénico
Stratifié d’haute pression constitué par plusieurs couches de papier kraft et
décoratif - d'haute résistance, imperméable et hygiénique M70 M49 MO06
Laminado de alta presién compuesto por varias capas de papel kraft y
decorativo - alta resistencia, impermeable y higiénico
THICKNESS | ESPESSURA | EPAISSEUR | ESPESOR: 12mm 3 g §
o a [sa]
CM31 CM73 CMe4
FINISHINGS | ACABAMENTOS | FINITIONS | ACABADOS
. Smooth satin - o "
Acelinado liso o § é §
FA Sating lisse 1
Satinado liso (@)
(] CP12 CM60 ™12
Compact | Compacto z
Compact | Compacto “pOIVrev
High pressure laminate composed by layers of kraft paper and decorative - =
highly resistant, waterproof and hygienic = ~ .
=} S - RS
Termolaminado de alta pressao composto por vdrias camadas de papel kraft 2 - = . -
e decorativo - de alta resisténcia, impermedvel e higiénico. = % = _: =
Stratifié d’haute pression constitué par plusieurs couches de papier kraft et
décoratif - d'haute résistance, imperméable et hygiénique. CPO1 M89 P02
Laminado de alta presién compuesto por varias capas de papel kraft y 1
decorativo - alta resistencia, impermeable y higiénico <C
o &
THICKNESS | ESPESSURA | EPAISSEUR | ESPESOR: 12mm D) ©
—= =
<C
pd
FINISHINGS | ACABAMENTOS | FINITIONS | ACABADOS
& g
. Smooth satin © ©
Acetinado liso s =
FA Sating lisse
Satinado liso (P04
Extra matt rough
Extra mate rugoso o) g
Extra mat rugueux |: =
Extra mate rugoso (@») S
25
CPo8
(D]
—1 2
— 2
<C =
= =
Ll
= cPI0

COMPACT | COMPACTO | COMPACT | COMPACTO

Compact Monochrom | Compacto Monochrom

Compact Monochrom | Compacto Monochrom

npolyrey

High pressure laminate composed by layers of stained kraft paper and
decorative - highly resistant, waterproof and hygienic. This technique
provides a black or white core

Termolaminado de alta pressao composto por vdrias camadas de papel kraft
tingidas e decorativo - de alta resisténcia, impermedvel e higiénico. Esta
técnica proporciona um nucleo negro ou branco.

Stratifie d’haute pression constitué par plusieurs couches de papier kraft
(teintés) et décoratif - d’haute résistance, imperméable et hygiénique. Cette
technique fournit un noyau noir ou blanc

Laminado de alta presién compuesto por varias capas de papel kraft tefiidas
y decorativo - alta resistencia, impermeable y higiénico. Esta técnica
proporciona un nucleo negro o blanco.

THICKNESS | ESPESSURA | EPAISSEUR | ESPESOR: 12mm

FINISHINGS | ACABAMENTOS | FINITIONS | ACABADOS

. Smooth satin

Acetinado liso

I_—A Satiné lisse

Satinado liso

B170

(M86

m87
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POLYPROPYLENE | POLIPROPILENO | POLYPROPYLENE | POLIPROPILENO

Polypropylene | Polipropileno
Polypropyléne | Polipropileno

Matching table between colors of the shell and powder coating.

Tabela de correspondéncia entre cores do casco e pintura.
Tableau de correspondance entre les couleurs de la coque et la peinture.

RAL 9016
RAL 7015
RAL 8014

Tabla de correspondencias entre los colores de la carcaza y la pintura.

PP08 PP02 PP11
PPO8 P022 g g 2
= = =<
PPO2 PO42 = & =
PPII PO24
PPOI PO78 PPO1 pp17 PP29
PPI7 P028
PP29 PO77 .
PP03 P079 2
<<
PP27 - E:

PP03 Pp27

CHI

LAMPSHADE | ABAJUR | ABAT-JOUR | PANTALLA

Chintz Fabric | Tecido Chintz
Tissu Chintz | Tela Chintz

white

ABOI

beige

dark

ABO2 ABO3

ABO4
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UPHOLSTERY | ESTOFQ | TAPISSERIE | TAPICERIA

FABRIC

== c]astron’

www.elastrongroup.com

collection: omega

Composition | Composicéo
%’% Composition | Composicion
sy 0P - 100% Polyurethane
Base - 100% Polyester

Weight | Peso
Poid | Peso
770 g/lm (£ 2%)

Width | Largura
Largeur | Ancho
+ 140 cm (557)

| Light fastness | Solidez a luz
Solidité a la lumiére | Solidez a la luz
sy Grade 6

Fastness to rubbing | Solidez a fricgao
-~ Solidité au frottement | Solidez a la friccién
S Dry 5] Wetb

Abrasion resistance | Resisténcia a abraséo
ZMSNPTW?»?L? Résistance a [’abrasion | Resistencia a la abrasién
250.000 Martindale

Flammability | Classe ignifuga
M Classement au feu | Clasificacion de fuego
== BS 5852 Part1 - Cigarette & Match tests - PASS

EN 1021-1/2 - Cigarette & Match tests - PASS
CA TB 117- Cigarette & Match tests - PASS

cream

trufa

mostaza

white

cement

V394

V403

V406

ivory

tabac

bordeaux

V395

V404

V407

V413

>
2
=)
®
=
©

dark brown

V405

V408

VAN

black

V414

UPHOLSTERY | ESTOFQ | TAPISSERIE | TAPICERIA

FABRIC

Pm«ai’

WWW.panaz.com

collection: aston

Composition | Composicdo
% Composition | Composicién
===y Coating: PVC/PU

Basecloth: Polyester/Cotton

Weight | Peso
Poid | Peso
730 g/m2 (+ 5%)

Width | Largura
Largeur | Ancho
+ 140 cm (55”)

W E

Light fastness | Solidez a luz

I
~o=  Solidité a la lumiere | Solidez a la luz

=———1 Grade 6+

) Fastness to rubbing | Solidez a fricgéo

>~ | Solidité au frottement | Solidez a la friccion
e Dry >4 | Wet>4

Abrasion resistance | Resisténcia a abrasao

B pesistance a l’abrasion | Resistencia a la abrasion

MARTINDALE

750.000 Martindale

Flammability | Classe ignifuga
Classement au feu | Clasificacion de fuego
BS5852 Part 2 Ignition Source 5

BS7176: Medium Hazard

EN 1021-1/2

IMO - FTP 2010 PART 8

NFPA 260 (USA)

CALTB 116 and 117

M2 (France)

3

el Outdoor & Indoor | Exterior e Interior
T EEen Extérieur et Intérieur | Exterior e Interior

Stain resistant | Resistente as manchas
Résistant aux taches | Resistente a las manchas

Anti-microbial | Anti-microbial
Anti-microbienne | Anti-microbiano

Waterproof | Impremiével
Imperméable | Impermeable

952 platinum

V023

233 pistachio

V022

251 eau de nil

100 blue

V021

401 amber

V421

919 zinc

V422

905 dove

801 tan

807 mushroom

220 light green

228 bottle green

219 seafoam

618 blush

400 red

407 burgundy

o
=
S
c
)
+
w0
o

~

=]
kel
o
o
o
o

V025

V012

vVoo7

V417

V419

V020

V002

V423

314 mustard

V0le

Vo14

V030

131 azure

V425

V004

V009
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UPHOLSTERY | ESTOFQ | TAPISSERIE | TAPICERIA

FABRIC

== clastron’

www.elastrongroup.com

collection: paris

MARTINDALE

31)

| —]

N\

Composition | Composicéo
Composition | Composicion
100% Polyester

Weight | Peso
Poid | Peso
520 g/lm (£ 2%)

Width | Largura
Largeur | Ancho
+ 140 cm (557)

Light fastness | Solidez a luz
Solidité a la lumiére | Solidez a la luz
Grade 5

Fastness to rubbing | Solidez a fricgao
Solidité au frottement | Solidez a la friccion
Dry5| Wet5

Abrasion resistance | Resisténcia a abraséo
Résistance a [’abrasion | Resistencia a la abrasién
100.000 Martindale

Flammability | Classe ignifuga
Classement au feu | Clasificacion de fuego
BS 5852 Part1 - Cigarette test - PASS

EN 1021-1 - Cigarette test - PASS

CATB 117-Cigarette test - PASS

Pilling | Borboto
Pilling | Pilling
Grade 5

Breathable | Respirabel
Respirant | Respirable

pink safira mud mostaza beige cream

light grey

F745

F748

F751

F754

F757

F760

F763

khaki

anthracite

lion

brick

cuoio

lima

dark blue

deep blue

salmon

steel

black

F749

F755

F758

F761

F764

m.

F744

F747

F750

F753

F756

F759

F762

F765

UPHOLSTERY | ESTOFO | TAPISSERIE | TAPICERIA

FABRIC

Pcw\az@

WWW.pandaz.com

collection: linear

200.000

MARTINDALE

Composition | Composicéo
Composition | Composicion
100% Polyester

Weight | Peso
Poid | Peso
615 g/m2 (+ 5%)

Width | Largura
Largeur | Ancho
+138cm (54”)

Light fastness | Solidez a luz
Solidité a la lumiére | Solidez a la luz
Grade 6

Fastness to rubbing | Solidez a friccao
Solidité au frottement | Solidez a la friccion
Dry 4-5 | Wet 4-5

Abrasion resistance | Resisténcia a abrasao
Résistance a [’abrasion | Resistencia a la abrasion
200.000 Martindale

Flammability | Classe ignifuga
Classement au feu | Clasificacion de fuego
BS5852 Part 2 Ignition Source 5

BS7176: Medium Hazard

EN 1021-1/2

IMO - FTP 2010 PART 8

NFPA 260 (USA)

CALTB116and 117

B1 (Germany)

Stain resistant | Resistente as manchas
Résistant aux taches | Resistente a las manchas

800 beige

813 linen

139 aqua

F727

182 turquoise/beige

F729

681 mulberry/linen

858 cobble

F735
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F738

827 dark beige

F722

995 black/chalk

F725

252 willow

Fe82

192 ink

F730

330 golden amber

708 truffle

F736

624 mulberry

F739

848 cream/terracolta

702 chocolate

404 henna 919 zinc 226 lime

807 mushroom

@
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o
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o
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953 qun metal

F660

F723

F726

F728

F731

F734

F737

F740
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UPHOLSTERY | ESTOFQ | TAPISSERIE | TAPICERIA

FABRIC ﬁ elastron’

www.elastrongroup.com

collection: seattle

chocolate

Composition | Composicéo
%’% Composition | Composicion F766
=== 100% Polyester

Weight | Peso
Poid | Peso
653 g/lm (+ 2%)

cream
toffee

Width | Largura 769

Largeur | Ancho
+ 142 cm (567)

salmon

i Light fastness | Solidez a luz
=0 Solidité a la lumiére | Solidez a la luz
——8 Grade b

F772

Fastness to rubbing | Solidez a fricgao
-~ Solidité au frottement | Solidez a la friccién
Gamsd LD'y5| Wetd

Abrasion resistance | Resisténcia a abraséo
3&832 Résistance a ’abrasion | Resistencia a la abrasion

90.000 Martindale

Flammability | Classe ignifuga
M Classement au feu | Clasificacion de fuego
== BS 5852 Part1 - Cigarette test - PASS

EN 1021-1 - Cigarette test - PASS
CATB 117-Cigarette test - PASS

Pilling | Borboto
Pilling | Pilling
Grade 4

533 Breathable | Respirabel
====1| Respirant | Respirable

red
camel

trufa

lima

F776 F777 F778

ocean

F779

Easy to clean | Fécil de limpar
Facile a nettoyer | Facil de limpiar

moka

F782 F783 F784

anthracite
black

F785 F786 F787

UPHOLSTERY | ESTOFO | TAPISSERIE | TAPICERIA

FABRIC

Pmi

WWW.panaz.com

collection: montagu

Composition | Composicdo
% Composition | Composicion
ey 100% Polyester

Weight | Peso
Poid | Peso
540 g/m?2 (+ 5%)

Width | Largura
(a Largeur | Ancho
sy + 136cm (53,57)

Light fastness | Solidez a luz
—,q- Solidité a la lumiére | Solidez a la luz
=3 Crade 5+

Fastness to rubbing | Solidez a friccao
-~ Solidité au frottement | Solidez a la friccién
Dry 4-5 | Wet 4-5

Flammability | Classe ignifuga
M Classement au feu | Clasificacion de fuego
== BS5852 Part 2 Ignition Source 5
BS7176: Medium Hazard
EN 1021-1/2
IMO - FTP 2010 PART 8
NFPA 260 (USA)
CALTB116and 117
B1 (Germany)

—
Abrasion resistance | Resisténcia a abrasao
321233 Résistance a [’abrasion | Resistencia a la abrasion
50.000 Martindale

Anti-microbial | Anti-microbial
Anti-microbienne | Anti-microbiano

583 grey/stone

484 henna/fawn 226 lime 703 mink

510 grey/blue

213 aubergine

F702

F705

F7n

F714

807 mushroom 823 chablis

204 moss

180 blue/beige

F703

F706

F712

F715

F718

854 cream/grey

F704

858 cobble

F707

422 terracotta/qreen

F710

452 rust/grey

F713

947 black/silver

F719

900 black

F720
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UPHOLSTERY | ESTOFQ | TAPISSERIE | TAPICERIA

REG Bonded Leather | Regenerado
Regeénéré | Regenerado

SALAMANDER

SEWING THREAD | LINHA DE COSTURA | LIGNE DE COUTURE | HILO DE COSER

COMPOSITION | COMPQSICAQ | COMPQSITION | COMPOSICION:

65% Genuine Leather Fibres, 20% Natural Latex, 10% Natural Fat, 5% Various
Ingredients.

65% Fibras de Couro Genuino, 20% Latex Natural, 10% Gordura Natural, 5%
Vdrios Ingredientes

65% Fibres de Cuir Véritable, 20% Latex Naturel, 10% Graisse Naturelle, 5%
Ingrédients Divers.

65% Fibras de Cuero Genuino, 20% Latex Natural, 10% Grasa Natural, 5%
Vdrios Ingredientes

NORMS | NORMAS | NORMES | NORMAS

1UP 450/STM 421 grey scale according 150 105-A02 (>800 scale 4/5),
1UP450/STM 421 grey scale according 150 105-A02 (>80 scale 3/4), SBL
PAW 4. similar to DIN 53340 (>2.000), EN 150 15700 (grey scale 1S0 105~
AQ2 after conditioning: 4/5).

ADDITIONAL | ADICIONAL | SUPPLEMENT | ADICIONAL:

Good resistance to rubbing, and buckling. Good flexibility and elasticity.

Boa resisténcia a friccdo e flexao. Boa flexibilidade e elasticidade.

Bonne résistance au frottement et au lambage. Bonne flexibilité et élasticité.
Buena resistencia al frotamiento y al pandeo. Buena flexibilidad y elasticidad

THICKNESS | ESPESSURA | EPAISSEUR | ESPESOR: 1.4mm

white

vino

RPO5

RPQ9

RPO8

beige

camel

RPO3

RPO1

RP16

dark brown brown

black

RPO4

RPO7

RPO2

RPO6

Sewing Thread | Linha de Costura
Ligne de Couture | Hilo de Coser

RAL 9010

B
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o
o
~
_
=
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RAL 6038

RAL 5021

RAL 1037

o
il
_
=
a4

RAL 1015

RAL 8003

STO1

ST04

ST07

STI0

STI3

STie

STI9

ST122

RAL 9005

RAL 5024

RAL 6017

RAL 5019

RAL 2001

RAL 3015

RAL 1001

S
D
4
=
lad

ST02

ST0S

ST08

ST

STi4

ST7

ST20

ST23

o~
o
™~
o
<C
o

RAL5001

RAL 6004

RAL 5002

RAL 4001 RAL 3020

(9]
=
a

RAL10M

RAL 8017

ST03

STO06

ST09

ST12

ST18

ST21

ST24
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Colors shown are used for reference only and may look different in reality. Please contact Marques & Silva or your retailer to receive
a color sample or more information. The finishings can be altered without prior notice for technical reasons or due to production
quality modifications. Marques & Silva, Lda reserves the right to make modifications and improvements of the products or the
documents at any time without notice. We reserve the right to refuse vinyl, fabric or natural leather that we consider inappropriate.
In the case of coverings sent by the client, it should be marked which side to use. Marques & Silva, Lda detains the exclusive rights
of intellectual property over the developed models. These rights also include the prototypes based on these models. Copyright: Any
reproduction of text or pictures is strictly forbidden without former written authorization from Marques & Silva, Lda.

As cores apresentadas sdo utilizadas apenas como referéncia e podem parecer diferentes na realidade. Entre em contacto com a
Marquesé&Silva ou com o seu revendedor para receber uma amostra de cor ou obter mais informacdes. Os acabamentos podem
ser alterados sem aviso prévio por razdes técnicas ou devido a modificactes de qualidade de producao. A Marques & Silva, Lda
reserva-se no direito de fazer modificactes e melhorias aos produtos ou aos documentos a qualguer momento sem aviso previo. A
Marques & Silva, Lda detém os direitos exclusivos de propriedade intelectual sobre os modelos desenvolvidos. Estes direitos incluem
também os protétipos para esses modelos. Reservamos o direito de recusar semi-pele, tecido ou pele natural que consideremaos
inadeguados. No caso de envio de revestimentos por parte do cliente, deverd ser marcado qual o lado a utilizar. Direitos de autor:
Qualquer reproducdo de texto ou imagens é estritamente proibida sem prévia autorizagdo por escrito da Marques & Silve, Lda.

Les couleurs présentées sont seulement titre de référence et peuvent avoir un aspect différent lorsqu’elles sont vues en réalite.
Veulillez s'il vous plait contacter Margues & Silva ou votre revendeur pour recevoir un échantillon de couleur ou pour de plus amples
renseignements. Les finitions peuvent étre modifiees sans préavis pour des raisons techniques ou en raison de modifications
apportées pour des question de qualité de production. Marques & Silva, Lda se réserve le droit d'apporter des modifications et /
ou des améliorations aux produits ou aux documents & tout moment et sans préavis. Marques & Silva, Lda détient les droits de
proprieté intellectuelle exclusifs sur les modeéles développés. Ces draits incluent également les prototypes développés pour ces
modeles. Nous nous réservons aussi le droit de refuser simili cuir, tissu ou cuir naturel gue nous considérons iNappropriés pour le
revetement. En cas d’expedition de tissu de la part du client le cdté & utiliser doit étre diment identifie. Copyright: Toute reproduction
de texte ou d'images est strictement interdite sans une autorisation formale et par écrit de Marques & Silva, Lda.

Los colores mostrados son utilizados solamente para referencia y pueden tener un aspecto diferente en la realidad. Por favor,
pongase en contacto con Marguesé&Silva o con su vendedor para recibir una muestra de color o mds informaciones. Los acabados
pueden ser alterados sin previo aviso por razones técnicas o debido @ modificaciones en la calidad de produccion. Margues & Silva,
Lda se reserva el derecho a realizar modificaciones y mejoramientos de los productos o de los documentos en cualquier momento
sin previo aviso. Marques & Silva, Lda detiene los derechos exclusivos de propiedad intelectual sobre los modelos desarrollados.
Estos derechos también incluyen los prototipos basados en estos modelos. Nos reservamas el derecho de rechazar semi-piel, tela
0 piel natural que consideremos inapropiados. En el caso de revestimientos de envio por el cliente, deberd marcarse qué lado se
va a utilizar. Derechos de Autor: Cualquier reproduccion de texto o imdgenes estd estrictamente prohibida sin la autorizaciéon por
escrito de Marques & Silve, Lda.
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www.msilva.com.pt

R. Zona Industrial Nascente / Poente n ° 102
Apartado 34, 3750-353 Barrd - Aqueda - Portugal

TIf - +351 234 610 130 | Fax: +351 234 601 957
Info@msilva.com pt

MS.01| 2020





